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H i r d e t m é n y e k  a ’ s z o k o t t  d í j é r t  v é t e t n e k  f e l .

m V A T A l j O S  R O V A T .
Az a b r u d b á n y a i  s i e r e o c s é t l e n e k r e  

v o n a t k o z ó l a g  k i a d o t t  f ő k o r 
m á n  y bi  %t o  s i r e n d e l e t  B i 

h a r i  M á r t o n  u r h o i .
A’ havasokon öszszscsoportoíult lászadó oláh 

csorda felduíá Abrudbánya és Verespatak virágzó 
bánya városokat és kiöfé, istentelenül legyilkoló an
nak magyar lakóit még a’ jobb szeliemü oláh sj -  
kuakat i s ,  véaek , ifiak, csecsemők áldozatul e s 
tek a’ csorda vaddühének, igen igen kevés gyá -  
mo t d a n o k , özvegyek és árvák menthetvén meg 
puszta életüket; azt tevék mit a’ szerencsétlen 
Zalathnávul minapában elkövetések.

Fáj a’ lelkem mióta ezen borzasztó esemény
ről értesültem , hiszem , hogy érzékeny részvéttel 
veszi ezt a’ nemzet és a’ kormány.

De a’ történtet már meg nem történtté tenni 
nem all hatalmunkban, azonban anynyií megtenni 
a’ kormánynak feladata és kötelessége,  hogy a’ 
bűnösök méltólag lakóijának.

Feladata ’s egyszersmind kötelessége a’ kor
mánynak az ínségre jutott szerencsétlen menekül
teket kitelhetőleg gyámolitani és előre gondoskod
ni a rró l , hogy az őket illető javak menynyiben 
viözs^aszerezSeíheínek és meg vannak , számukra 
laegőríztessenck, hogy a’ rövid időn meghódítandó 
rablók kezei közt levő temérdek zsákmányok má
tok által el ne sajátíttassanak, fel ne prédáltas- 
s an a k , hanem illető tulajdonosaik azokat valahára 
nyerjék viszsza, ’s hogy a’ rablók tulajdon va
gyonúi a® okozott kúrák magiéritése alapjául szol- 
gálandók hiv kezelés alá kerüljenek.

A’ kormány ezen feladatát hiszem teljesíteni 
ekkor, midőn önt ezennel a’ íeunebbiek sikeritésé- 
iil kormánybiztosnak kinevezem Abrudbánya , Ve
respatak é3 Zaiathua vidékére ’s illetőleg a’ lá- 
zaDgó csordák áltál meglepett havasokra.

Miből kifolyólag önnek ezennel rendelem a’ 
tarnt következik:

1)  Maga mellé vegye föl 'abrudbányai volt 
°Jfgyiő Fűzi Sámuel urat, ki azon tá jékkal’s min

den kőrnyületeivel hasonlóiig ismeretes, ki önnek 
e’ fontos hivatásában mindenekben segéd kezet fog 
nyújtani.

2 )  Mindenek előtt készítsen öszszeirást az 
Abrudbányai- és Verespatakról menekült szerencsét
lenek iránt, kik Kolozsvárra, N. Váradra,  Brádra 
vagy más helyekre vonták meg magukat, ezt te
gye a* ninapában feldúlt zaiuthnai menekültekkel 
is ,  ezeu összeírásban kimutatván minden család
tagokat, a’ menekültek jelen állapotát, mivel vanuak 
ellátva, mi kívántatik az álladalom által mint részükre 
adandó rögtönöe segedelmükre, és hogy az álladalom 
minden jó szándéka melleit is mostani körülmé
nyek között nem képes őket kellőleg ellátni, fo
lyamodjék ön Kolozsvár, N.Várad ’s más helysé
gek polgárai már e’ részben tanúsított embersze- 
retetökhöz, ’s kérje fel őkel a’ kereszténység ne
vében, hogy szállással ’s egyéb kitelbetőkkel sze
rencséden embertársaikat egy időre segedelmez- 
zék, folyamodjék a’ magán segélyek gyűjtéséhez, 
miben a’ két Magyarhon már anynyi áldozat kész
séget tanúsított, magam részéről is a’ lehető ma
gán segedelmet meg nem vouom.

3 )  Tegye magát érintkezésbe az illető kato
nai főparancsnoksággal, hogy midőn vitéz serge- 
ink e’ havasokra bejutnak és ön ottan ebéli mű
ködését megkezdheti, nyomban jelenjék meg az il
lető helyeken, a’ hol vegye bírói hűséges keze ala 
a’ menekültek még netalán találtatható vagyonúit, 
azokról készítsen hiteles öszszeirást és ne enged
jen azokból valamit elsajátíttatni, becsültesse meg 
káraikot az e’ részben kiadott rendszabályok út
mutatása nyomán.

Vegye hiteles öszszeirásba a’ legyilkolt min
den szerencsétlenek javait, megjegyezve menynyire 
végére járhatni a’ volt tulajonosok neveit, hogya- 
zok a’ netalán ezután megjelenendő követelőknek és 
örökösöknek a’ szerint átadathassanak.

Hasonló össszeirás készítendő a ’ lázzadók ke
zei között találtatandó mindennemű zsákmányokról 
és ezek is biv kézén megőrzendők, hogy a’ ma
gokat jelentendő tulajdonosoknak viszszaszolgál- 
latbaesanak.
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Továbbá a’ havast lászadók javai ingók és 
ingatlanok már eddig kibocsátott renieletek nyo
mán az álladónál számára lefoglaltatoi határoztat- 
\áu,  ezeket ön foglalja le, vegye külön ö s s z e í r á s 
ba , melyek az országban a’ lázzadás által okozott 
károk megtérítése alapját tevén illő hogy ások el 
i;e pré Jáltassanak és más kezekre ne kerüljenek.

Miudesea öszszeirásokru és hivatása kőiébe 
tső tanok álatok végbevitelére őa alkalmas egyé
neket mag.» idejében vehet fel. Eljárás.» közben i- 
dő szériát tudósításait elvárom.

E ’ hivatás fontos és terhes , de meg vagyok 
győződve, hogy önnek hely és tárgy ismeretese- 
gilendi a’ s iker t , valamint abban is meg vagyok 
győződve, hogy most, midőn a’ haza körülményei 
Uiioden képes és hű honfinak szolgálatát igénybe 
veszik,  öa magán ügyei hátrahagyásával is ezen 
hivatást eiváilalandja — a’ közérdek ’s a1 szegény 
Kzereíscsétlenek sorsa is megvárja ezt öntől.

4 s illető katonai főparancsnokságot arra, hogy 
önt e’ hivatásában mindenekben segé'j« egyúttal 
fölkértem, aa illető hatóságokat és minden egyé
neket pedig ezen rendeletemnél fogva önnek ’s e’ 
lészbeni intézkedéseinek irányában poutos enge
delmességre és közretaunkálásra kötelesem.

S t e n í i v á a y i  K á r o l y ,  
érsz. teíjh. biatos.

Á l  e r d é l y i  h a d i  f ő p a r a n c s n o k s á g t ó l .
Nyugalmazott százados H a m  á r i  Tamás ur , 

fogarasrnt gyei vésztörvényszék biráj <, 10 napi mű
ködésének diját, 00 ezüst forintban, a’ hon oltá
rára viszszaajáadékosta, ’s eien felül szives volt 
ti haza szükségeinek fedezésére 1 köböl busát, 2 
köböl elegy gabonát és 5 köböl sahot ajánlani; 
mely adományért és ajánlatért a" haza nevében há
lás köszönet nyih áuiUatik.

N. Sktben , máj. 25. 1849.

l e m  h iv a t a lo s  rés® .
3 S í i r í ) t 0 1 H  F e r i !  E g y  ő s z i n t e  é s z 

r e  v é t e l t  i g t a l o k  l a p o d b a .  1848 ki márt.
15 ke az addig,  emberiségünk gyalázatára fen- 

éllott p * lg ári osztály-ika* , az egyenlőség kimen 
da á al megszüntette; az egy anyagból teremtett 
emberi nemzet nem csak Isten vló?t, hanem pol
gári társaságunkban is istennek saját törvénye szé
riát egyforma lett.

Országunk 1848-ki mart. 15-ke előtt az i- 
ga&ságuak toriképp , jelenben az Igének megtes
tesülése, ha a rósz akarat újból el oem fogja torzítani.

Az elárult idők , nevelés és az önérdek sok 
lalitéleteket rögöztetett meg bennünk, legalább so
kukban közülünk, melyekből kivetkezni nem tu
dunk , sokan nem is akarnak.

Ezea ok az egyenlőség uj ’s üdvös tanának 
tok elleuségeil lappaugtatja. Lappangnak , mert az

uj törvények a’ h:n 99 /1 00-nak kivonatosak lé
vén, ez ellen agitálni ’s életbe léptetését hátrál
tatni , veszedelmes lenne.

A* 1848-k i mart. XVII.  t. ez. a’ kiváltságos 
osztálynak korteskedéssel hivatalra jutott egyéneit 
hagyta meg hivatalban, kiknek jelleme többnyire 
nagyon találva van, ások által, kik azt mondják, 
hogy egyik tisstujitástól a’ másikig ellenzékiek, 
ha akkor hivatalbeliek lehettek, az újabb tiszt
it ji tán utolsó évéig pecsovicsok voltak.

A* 1848 ki XVI. t. ez. a’ közgyűléseket vá
lasztmányokkal pótolta.

A’ választmányok a’ kiváltságos osztály érde
kében alkottattak; mert a’ kiváits&goltak a’ nép
uralom gyűlölt terhének , melyet az elmúltak ne
héz emléke félelmessé tett, reájuk nehezedésétől két
ségbe voltak esve. Nem lehet hibáztatni ; más is 
úgy tett volna , de nem csak üzért alkottattak a’ 
kiváltságaitok érdekében , hanem azért is , aiert 
hatalmat és a’ hivatalokat osztályosaik birtokában 
úgy remélhették megtarthatni ’s aa egyenlő tehet- 
viselés szokatlan súlyát így reaiéilették megkönyeb- 
bithetni.

Nem volt rósz számítás; jelei naponként mu
tatkoznak.

E ’ jelek az 1848. XVÍ és XVII. tör. csikk, 
fogantatásábsan keletkeztek.

Ezen törvény csikkek a ’ kiváltságosak és bu- 
reaucratia hasimat ’s felül emelkedését alapítják meg.

Esen törv. czikkek ápoltjai közt. léteznek a’ 
legtöbb reacdonariusok.

A’ reactiouariusok pedig a’ szabadság ügyét 
hátráltat ják,  ha minden kormány kezeikbe megyen 
megölik.

Vitéz hadsergünk míg az olyanoktól meg nem 
tisztult, eiőhnladiii nem, csak retirálni tudott.

Országos polgári kormányunk míg az oly ma
darak meg nem szöktek, vagy császári pro ectio 
alá nem hu ódiák nem tudóit sikerrel működni.

Uj kormányunk tisztán van alkotva,  benne 
a1 féle sepredékeket nera hiszek ; de még sem hi
szem , hogy kellő sikerrel dolgozhassék míg vi
dékeken, megyéukint, mint ók maguk megtisztul
tak , a’ választmányok és hivatalnokok is meg nem 
tisztulunk. Ila oly magosán tisitulni kellett a’ kor
mánynak, menynyivel inkább szükséges a’ tisztulás 
vidékeken, hol egy rósz szellemű ember a' tudat
lanok közt ezere*et mételyesithet meg, ezer mó
don hátráltathatja az ügyek eiőhaladását.

A’ megyéket is restaurálni kell.
álig nem restauraijuk a’ megyéket,  az alis

pán felelősségét mindig a’ választmányra tolja; a’ 
népben mindig ellenségét nézi: minden alkalmat 
megragad, hogy vesztett urbériségét a' tojásokig 
kárpótolja; minden lelket vagy földet, mely bíró
sága elébe kerül,  curialis helynek í tél ,  meg az 
ujonczállításon is egy hónapig kérődzik ’s végre
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is a' helységeknek adja , hogy a' hogy tudják 
úgy állítsák ki ujonc&aikat ’s még most is min
den pillanatnyi aggasztó hírre aláírná na unbe
dingt« Unter wer fungot. A’ táblablró minden teher
től felmentené a ’ tisztviselőket. A’ sz.biró még 
most is botoltatja a’ népet ’s úgy veszi teljesc- 
désbe a’ kormány rendeletéit, hogy 2 0 —30 fegy
vereit most is szobájában füg ve tartja, pedig a$ 
áHadaSotn az olyat hazaárulónak neveti. Más b í 
rói eljárásait illető fizetésén kívül égésű éven búz
án n' 3 pftos élelmi biztosi fizetést 's egyik k ö 
telességét sem teljesiti kellőleg, mert a’ judlcia- 
lisokra nem érkezik,  pedig tu előlege» kait -ége- 
két felveszi ’s az élelmezési műtétek pedig jrgy-  
fcökre bízza,  és mégis ujonczozásori 100 pf.ért , 
kit mar a’ megyében bevettek honvédnek , a’ más 
hatóságba állomásozott zássóóalji orvossal osztoz
va, elbocsáttatja a’ jó honvédet ’saf.

Ha nem restaurálunk , a’ nepotizmus és ki
váltságosak között újból mocopolium lesz a’ hivatal.

Ha nem restaurálunk, divatból a’ felázása - 
dós perek ki nem mennek.

Ha nem restaurálunk, a ’ bure»ucralico-ter- 
rorisficus rendszer újból lábra kap vesztegetéseivel.

Ha ne át restaurálunk, a* huzavonák el nem 
enyésznek.

Ha ai):a restaurálunk , a’ legnagyobb bureau- 
craticus önkény alá jutunk.

Ha nem restaurálunk, hiúban győznek sere
geink,  hiába intézkedik országos kormányunk.

Ha nem restaurálunk, a’ naponként eszmélő 
nép békétlensége újabb forradalom küszöbére vezet.

Maradunk többnyire a’ m. kormányou reactio- 
uarius alispánok , sz.birák , polgármesterek.

Marad az eddigi nyomasztó rendszer.
Maradandóvá válik a’ bureaucratiai önkény , 

mit legjobban gyűlöltünk.
Maradnak »' régiek , a’ kik voltunk.
így tapasztaltam majd minden megyében , ha

tóságban , hol négy hónap alatt megfordultam.
Azért a’ tiszlujitásokat ajánlom figyelmébe a’ 

kormánynak. F a l u s i .

' ü larosm eg y é b ő l ,  május io. (vége.)
Bird alispán kifejezvén hogy ő a’ népválasztási jo 
gával játszani nem akar, ő tiszteli a’ nép jogait, 
befolyását 5 ’s hivatási körében kényelmetlenül ér&i 
magát, míg a’ nép meg nem erösiieodi o ü , ó itt 
a kaputosokat nem nézi a' nép argonjainak,’s árn- 
bár a középponti bizottmány rendezésére mint vég
zett dologra viszsza nem tér, de a’ tisztek ügyé
ben ezen bizottmány véleményét nem látja elegen
dőnek, kívánja: h gy a ’ nép véleményét hozzák 
ide a’ népek képviselői, 's akkor szóljanak a’ tárgyhoz.

Dózsa: ha a’ középponti bizottmányt constituált- 
oak és törvényesnek kinyilatkoztatjuk , annak tag
ja i  törvény értelmében jogosítva vannak a’ válasz

tásra ’s az ulasitások kora le já rt , azonban mint 
maga is tisztviselő csak a’ nép közvéleménye mel
lett kívánva viselni hivatalát, az alispán kivonatát 
osztja. Határoztassék bizonyos napra a’ k. ponti
v. újabb ülése , melynek tárgya a’ iisztválasztás 
legyen ’s addig a’ nép küldöttei, értekezzenek e’ 
tárgyban küldőikkel (-ürü kiáltás, hogy a’ t i sz t
viselői korral meg vannak elégedve.)

Hoszszas szóváltások következtek: a’ t iszt
viselők átulában kívánták, hogy mellettök vagy 
ellenük a nép közvéleménye minél inkább kive
hető legyen, meg mások enuntiúltuak alliták ezen 
tárgyat kapcsolatban a’ korábbival.

Péterfi hitszónok inditványozá '• rainihogy ő ’a 
tömérdek mások vannak még a’ teremben, kik sem 
ticra választottak, sem hivatalosok, alakuljon ezen 
gyűlés közgyűléssé, ’s válass zon k p. bizottmányt, 
tai ha kivihetetlen tartassák közgyűlés, igy leg
alább nem vádolaudják majd a’ k.biztost, hogy szép 
sima szavaival a’ népei kijáíszodta ’sat.

F ü i e p  F. forradalmi kort Iái;  kormányozzon 
a’ kormánybiztos az általa alakított tisztséggel, ’s 
legyen felelős; aa egész középponti bizottmány 
maradjon el.

D ó z s a  neta nézi a’ székelyföldet meghódí
tott földnek, hogy igazgatása hadi lábra tétessék 
épen akkor, midőn még a’ pártülő szászság is t iszt
választási jogáról bizlosittatik; a’ székelyföld ver
te nagyobb erővel ki az ellent Erdély határairól , 
's kebelében most béke vau, ’s alkotmányos for
máit semminemű forradalmi rendszerrel koczkaz- 
lalni nincsen szükség.

Mind hevesebb és öszssebonyolodottabb vitat
kozás után a’ lt. biztos ismét discussio tárgyává 
tette: közgyűlést akar-é a’ többség, vagy iegali- 
sálja a’ középponti bizottmányt; ha azt akfir , ak
kor a' bizotlmáoy ideiglenesen couststualódjék vé
letlen szükségekre — ő mindenesetre a’ nép üdvét 
’s javát akarva örömest beléegyeiik a’ közvéle
ménybe , ’s kész a’ lehető rövid idő alatt közgyű
lést is hirdetni.

Egy rész ezt a’ más azt akarta,  m03t éles 
szóváltások, majd z gongás, a’ tiszta akaratot k i
venni lehetetlen volt. Többen ohajták a1 közgyűlést; 
mások veszélyesnek tárták korteskedésnek tenni 
ki most a’ népet.

Páll K. szerint enuntiálva lévén a’ középponti 
bizottmány mostani alakban lett elfogadása ; ez mar 
nem lehet discussio tárgya,  maradjunk meg a’ ha
tározat mellett.

Újból heves szóváltások, melyekben most jó 
akarat ,  majd akadékoskodás cserélték egymást;  
a’ tárgytól gyakran meszsze eltérve, némelyek ’s 
a k.biztos is sürgette, hogy a tárgyhoz szólja
nak, mások a’ tárgyat ismétlők ; mások az enun- 
tiatioval azt superáltnak nyilatkoztatták, némelyik 
közgyűlést, mások a’ bizottmány maradását kiáltó-



iák ,  de valóban a’ többség kivehetetlen volt.
B í r ó  kívánta, h gy a’ mint eddig is gyako

roltatott, ne a’ kiáltások, hanem a’ szónoklatok 
határozzák el a’ többséget. Kívánta, hogy tartas
sák közgyűlés kizárólag a’ követválaaztasra s a 
középponti bizottmány megalakítására.

D ó z s a  recapitulálta a’ gyűlés folyamát, ki
emelte, hogy enuntiatio volt valóban a’ bizottmány
ra nézve, de a’ tisztségre nem C*8J) 5 felmaM* 
a ’ jegyzőkönyvet, melyet híven j e g y ze t t ; az u- 
tóbbi tárgy nem volt megvitatva, nem is volt e- 
nunliálva; de az mindegy ha volt ha nem, azután 
az elnök újra discussio tárgyává tette: ne fárasz- 
szák ki, szóla végűi, az elnökét, ki szabadelvűbb 
volt mint a’ gyűlés m aga , s midőn a középponti j 
bizottmányt a’ gyűlés még el nem fogadta, már j 
késznek nyilatkozott a’ közgyűlés megtartására, sőt | 
miután e1 tárgyban a gyűlés határozott, s látta , 
hogyr sok a’ békületlen, újra discussio tárgyává 
te t te ,  szépen, helyesen, mert ily rendezést csak 
átalános beléegyezés legalisálhat , ha újból sző
nyegre jött ’a az elnök is újból felteszi a kérdést, > 
hozzá szólani szabad, de hagyjunk fel a meddő 
vitatkozással, a” közgyűlés legjobb 5 eredménye an
nak egy teljesleg törvényes középponti bizottmány 
leend, mondjuk ki:  akarjuk a’ közgyűlést ’s an
nak megtartására kérjük fel a’ k. biztos urat. Sű
rű helyeslés után a’ k. biztos kijelenté, hogy most 
már egész iéleknyugalomma! kimondhatja a’ több
séget , mely szerint a’ közgyűlés iránti kivánatot 
kivette ’s annak juo. 5-kén leendő megtartását i- 
gérte , addig ideiglenesen felmerülhető olyas ese
tekben ezen ideiglenes bizottmány is öszszehivat- 
taibatván.

Miután ily szellemben ezen nem igen csendes 
vitatkozás lefolyt, felolvastatott többszöri éljenzé
sek között Kossuthnak a’ nem&et kormánya áíve- 
teléróli munifestuma, melyre már aláírás utján em
lékiratunkat korábban felküldettük , ’s mely a’ köz
gyűlésen újra felolvastatandónak határoztatott.

Feloivastatott Csány búcsúja, kitől a’ székely 
nép fájva vált el ,  mint szintén Saentiványi be
köszöntő irata,  melyet a’ nép a’ fő kormánybiztos 
magas helyzetében ’s hazafi akaratában vetett jó 
reménynyel kedves tudomásul vett.

Számolt k. biztosunk kőrútjában tett rendel
kezéséről a’ nevelés érdekében; mely szerint min
den helységben úgy intézkedett, hogy vallás és 
nyelv különbség nélkül a’ serdülő gyermekek , e ’ 
viilongós időkben is az iliő képződést meglelhes
sék. Ezzel ezen előkészületi ülés eloszlott.

Uj p o l g á r .

Alólirtnál az euyedi menekültek számára leg

újabban adakoztak K ő v á r v i d é k é r ő l :  Letkai 
P«p György 10 rf.5 Letkai Nagy Gergely lOrf.j 
Székely János, udvárbíró 10 rf. pengőben.

A’ két első adomány négy szegény családi 
közt kiosztatott, az utóbbi Bányai Sándor erdész 
családjának adatni rendeltetett.

K o l o z s r ó l :  Toppler űrt ól, 2 p.rf. külde
tett két nyomoruit számára, melly ki is adatott.

N a g y  F e r e n c  z.

V e g y e s  h íre k .
— Budán 16,000 darab lőfegyver találtatott.
— A’ Pesti Hírlap hitelt érdemlő hírek sze

rint Írja , hogy Pozsony végvára kezünkben van.
— H e n c r y t  47-dik zásslóíiijbeli százados 

H e r t e i e n d y  lőtte meg. Az első nemzeti lobo
gót pedig ngyanazou üászlóaljbeli honvéd P ü s 
p ö k i  G r á c z i á n  tűzte ki a’ budai varomon. J u 
táimul hadnagyságot és 1000 pftot nyert.

<— Baden 'nagy fejedelemségben respublica 
késsül. A ’ nép 15 éviéi 50 ig fegyvert fog. Or
szágos bizottság alakult 14 tagból.

— A’ Rajnavidék fölfegyverselte magát.
— Berlin bizalom szavazatot küldött a’ frank

furtiakhoz 11 ezer aláírással.
— Csaknem egész Németországban fölkelt a’ 

nép ’s vele tart a’ katonaság.

(1) Kolozsvár i t  T a u f  f é r  J á n o s  es íia elegy 
ke reskedésében  egy segédi hely ürességbe  van. Úgy 
szintén egy jó e rkölcsű ifiu tan í tványnak  béfogadtat ik.

(3)

(2)  Az á l lada lom részéről f. h. 31-e’n az az csö-
tör tök ón  ’s azt köve tő napon , reggeli  9 ó r a k o r  kez
dendő á rverésen ,  o k  r ö k, kis b o r  n y a s t e h e n e k ,  
p a r i p a l o v a k ,  k a n t  z á k, igen számos juha k  1) e r -  
bétsek ke tskék  és sertések fognak Kolozsvá- tl  a ’ vá
rosnak a’ katonai  l aktanyáva l  szemben lévő fogadója u d 
varán eladatni .  (3)

CZCKOR ÉS K Á V É
(3) a ’ legjobb minőségben talál tató Kolozsvárt t  

T A U F  FÉR F E R E N C Z  vadmacska  czimü fűszer k e r e s 
kedésében.  (3)

(2 )  T o r d á n  egy telek,  melyen  több  szobákból  álló 
l a k h á z ,  p i n c z e , minden  gazdasági épüle tek ,  és 2 liold 
ker t  van, nem kü lön ben  ben a ’ . jvárobsan és mellet te  
több hold lucernás  és Balta cziraes —  8 zsel lérház — 
A’ T o r d a i  ha tá ro n  ké t  méhes  ház és anynyi  mé he sk e r t  
24 m a r h á r a  való pajta — 200 szekérre való szénafü — 
"Váltólag haszná lha tó Búza és Törökbuzafó ld ek  igen k e 
vés szöllő és a’ varos végein fekvő  több  hold minden 
évben haszná lha tó  kert i  földek, haszonbérbe  k iadók  —  
É r t é k e l ő d h e t n i  lehet ,  T o rd á n  százados Kovács i  János
házánál .  (3)

S zerk esz ti é s  s a já t  b e tű iv e l n yom atja  O c s v a i  F e r e n c » -




